Model L Kobe lstrangnunmer Land Datum, Name Kabe | 5trangbez
584 11 175 200
SE R\/ I CE 400 LC4-E  '98 '99 2000 bantan 584 11 176 100 DIV LRNDER 16 04 98 KE ;On

START
NOT-
AuUS
1
o)
B n [ IDJ —_
bhpllld ? 7o
> O00O0 n 3 0 o C o
LGS Sl Ll 7 - e
TITITTY TITTTT| || | T3 AL
SPPsiTs S0TN6S B 2
LS | | |
o
[ —
1
I | ]Bd
b-ge—bl [ —]
@ Ly 1
-0
D-r
o
p-ge
]
g—w-g— E
i
o= [
se-s—— 8
]
[ g—waq— @
'—bh
KOKUSAN
—bl-ue— |21
s P P79 7 Y Al
CsDug KOKUSAN
ML
ge r‘ \_‘\L—l L ——©—bl-uwg
- rs—rc
———
{ 04 KOKUSAN
bro— g4
n w9
- L4 >
55 92
| | 3
I Ragct - E
13 o KOKUSAN 12V 200W
! |

S




C) Deutsch Englisch [talienisch Franzosisch
1 Scheinwerfer | heodlight 1 faro | phare
C) 2 Standlicht 2 parking light 2 luce di posizione 2 feu de positian
3 Blinker L1 vo 3 blinker left front 3 lampegg ant sn 3 clignoteur av gauche
C) 4 Blinker re vo 4 plinker right front 4 lampegg ant dx 4 clignoteur av drart
5 Temperaturkontrolle 5 temperature contral 5 controllo temperaotura 5 temoin de temperature
N 6 Leerlaufanzeige 6 neutral 6 indicat marcia folle 6 1nd de point mort
7 Tachobeleuchtung 7 tachometer light 7 luce di tochimetro 7 eclair comp vitesse
8 Fernlichtkontrolle 8 high beam contral 8 spia abbagliante 8 temoin de feu route
9 Blinkerkontrolle 9 blink control 9 spia lampeggiator 9 temoin de clignateur
10 Zindschlof 10 1gnition switch 10 1nt accensione 10 contoct d'allum
CT) 11 Sicherung 10A 11 fuse 10A 11 fusibile 10A 11 fusible 10A
12 zum Kombischalter 12 to combinat switch 12 multicomando 12 vers commutateur
CT) 13 Masseansch lufy 13 ground connection 13 callegam o massa 13 mosse
14 Blinkgeber 14 blink signal system 14 trosmett di lompeg 14 centrale clignot
_ 15 Horn 15 horn 15 clacson 15 klaxon
16 Bremslichtsch vo 16 stoplight switch f 16 Iint luce arresto ant 16 cont av de staop
17 Leerlaufschalter (N) |17 neutral switch (N) 17 interr luce folle (N) 17 contact pt mort (N)
18 Thermoschalter 18 temperature switch 18 int temperaturo 18 contact de temperature
19 Bremslichtsch hi 19 stoplight switch r 19 int luce arresto post 19 contact arr de stap
O:) 20 Ziundkerze 20 spork plug 20 condela 20 bougie
21 Zundspule 21 1gnition coil 21 bobina d'accens 2! bobine d'allumage
CT) 22 Generator 22 generator 22 dinama 22 generateur
23 Regelgleichrichter 23 regulator-rectifier 23 regolatore di tens 23 regulat redresseur
— 24 Blinker L1 hi 24 blinker left rear 24 lampegg post sn 24 clign arr gauche
25 Blinker re hi 25 blinker right rear 25 lompegg post dx 25 clign arr droit
26 Brems-Schluflicht 26 reor—stoplight 26 fanal post di freno 26 feu arr et de stop
27 CDI-Einheit 27 CDI-unit 27 CDI-seatola 27 boitier CDI
28 2-pol Stecker 28 multip cont plug (2) 28 connettore a 2 poli 28 connect multiple (2)
29 4-pol Stecker 29 multip cont plug (4) 29 cannettore a 4 poli 29 connect multiple (4)
30 6-pol Stecker 30 multip cont plug (6) 30 connettore a 6 poli 30 connect multiple (6)
| 31 9-pol Stecker 31 multip cont plug (9) 31 cannettore a 9 poli 31 connect multiple (9)
32 Houptsicherung 20A 32 mainfuse 20A 32 fusibile principole 20A |32 fusible principal 20R
i'_ 33 Starttast Notoussch 33 run-off/start switch 33 disinseritor/partire 33 bout de demor/arr d'urg
34 Batterie 12V 8An 34 battery 12V 8Ah 34 batteria 12V 8Ah 34 batterie 12V 8An
36 Liftermotor 36 fan motor 36 venti latore 36 ventilateur
37 Startrelaise 37 starter reloy 37 rele d'avviamento 37 relaise de demorreur
38 Stortermator 38 starter engine 38 mot d'avviamento elettr |38 demorreur electrique
39 Parallelverbinder 39 porallel connector 39 parallelo composto 39 parallele connecteur
40 Kupp lungsschalter 40 clutch switch 40 interrutore frizione 40 contact de embroyoge
41 Thermoschalter 41 temperature switch 41 Int temperatura 41 contact de temperature
C) 42 Storterhilfsreloise 42 startar auxil relay | 42 rele avviom ausiliario |42 relaise oux! demorroge
45 Kondensator 45 copacitor 45 condensatore 45 condensateur
C) 46 Impulsgeber 46 pulser coil 46 trasmettitore d'impuls) |46 capteur
47 12-pol Stecker 47 multip cont plug (12) | 47 cannettore a 12 poli 47 connect multiple (12)
i'_ 48 Diode 48 diode 48 diodo 48 diode
1 faro 18 interruptor temperatura 36 ventilador electrica
2 luz de posicion 19 interruptor luz de frendo tras 37 rele de arranque
|— 3 interm 1zguierdo delantero 20 bujia 38 motor de arranque
4 intermitente derecho delantero 21 bobina de encendido 39 conector paralelo
X 5 control temperotura 22 generador 40 interruptor de embraque
5 6 indicador punto muerto 23 regulador de tension 41 nterruptor temperatura
0 7 luz tacometro 24 intermitente i1zquierdo trasero 42 rele del arranque
c 8 lampara aviso luces largas 25 intermitente derecho trasera 45 condensadaor
8_ 9 lampara aviso intermitentes 26 luz de freno trasero 46 generado de impulsos
o | 10 llave de contacto 27 unidad cdi 47 conector multiple (12)
11 fusible 10A 28 conecdar multiple (2) 48 diodo
12 interruptor combinado 29 conector multiple (4)
13 conector a masa 30 conector multiple (6)
14 congunto del intermitente 31 conector multiple (9)
15 claxon 32 fusible principal 20R
16 interruptor 33 botan de arranque por de urg
17 interruptor punto muerto 34 bateria 12V 8 Ah
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Deutsch Englisch Italienisch Franzosisch
I Scheinwerfer 1 headlight 1 faro | phore
2 Standlicht 2 parking light 2 luce di posizione 2 feu de position
3 Blinker L1 vo 3 blinker left front 3 lompegg ant sn 3 clignoteur av gauche
4 Blinker re vo 4 blinker right front 4 lampegg ant dx 4 clignoteur av droit
5 Temperaturkantrolle S temperature control 5 controllo temperatura 5 temoin de temperature
6 Leerlaufanzeige 6 neutral 6 indicat marcia folle 6 ind de point mort
7 Tachobe leuchtung 7 tachometer Llight 7 luce di tachimetro 7 eclair comp vitesse
8 Fernlichtkontrolle 8 high beam contraol 8 spia abbagliante 8 temoin de feu route
(::::) 9 Blinkerkontrolle 9 blink control 9 spia lompeggiator 9 temoin de clignoteur
10 Zundschlof 10 1gnition switch 10 int accensione 10 contact d'al lum
(::::) 11 Sicherung 10A 11 fuse 10A 11 fusibile 10A 11 fusible 10RA
12 zum Kombischalter 12 to combinat switch 12 multicomando 12 vers commutateur
(::::) 13 Mosseanschluf} 13 ground connect ion 13 collegan o mossa 13 maosse
14 Bl inkgeber 14 blink signal system 14 trosmett di lampeg 14 centrale clignot
15 Horn 15 horn 15 clacson 15 klaxon
(q\\\J 16 Bremslichtsch vo 16 staplight switch f 16 Int luce arresto ant 16 cont av de stop
17 Leerloufschalter (N) |17 idle switch (N) 17 interr luce falle (N) 17 contact pt mart (N)
18 Thermaschalter 18 temperature switch 18 int temperatura 18 contact de temperature
19 Bremslichtsch hi 19 staplight switch r 19 Iint luce arresto post 19 contact arr de stop
20 Zundkerze 20 spark plug 20 candela 20 bougie
21 Ziindspule 21 1gnition coil 21 bobina d'accens 21 bobine d'allumage
| 22 Generator 22 generator 22 dinamo 22 generateur
23 Regelgleichrichter 23 regulotor—rect:fier 23 regolatore di tens 23 regulat redresseur
<;:j—— 24 Blinker L1 hi 24 blinker left rear 24 lampegg post sn 24 clign arr gauche
25 Blinker re hi 25 blinker right rear 25 lampegg post dx 25 clign arr droit
26 Brems—Schluflicht 26 rear-stoplight 26 fanal post di freno 26 feu arr et de stop
( ) 27 CDI-Einheit 27 CDI-unit 27 CDI-seatola 277 boitier CDI
28 2-pol Stecker 28 multip cont plug (2) 28 connettore a 2 poli 28 connect multiple (2)
29 4-pol Stecker 29 multip cont plug (4) |29 connettore a 4 poli 29 connect multiple (4)
30 6-pol Stecker 30 multip cont plug (6) 30 connettore a 6 poli 30 connect multiple (B)
31 9-pol Stecker 31 multip cont plug (9) 31 connettore a 9 pol 31 connect multiple (9)
32 Houptsicherung 20A 32 mainfuse 20A 32 fusibile principale 20R |32 fusible principal 20A
(::::) 33 Starttast Nataussch 33 run-off/start switch |33 disinseritor/partire 33 bout de demar/arr d'urg
34 Batterie 12V 8Ah 34 battery 12V 8Ah 34 batteria 12V 8Ah 34 batterie 12V 8Ah
ﬁ_ 35 EPC 35 EPC 35 EPC 35 EPC
36 Liuftermotor 36 fan motor 36 ventilatore 36 venti lateur
(_J£:> 37 Startrelaise 37 starter reloy 37 rele d'avviamenta 37 reloise de demarreur
38 Startermotor 38 starter engine 38 mot d'avviamento elettr |38 demarreur electrique
40 Kupplungsschalter 40 clutch switch 40 interrutore frizione 40 contact de embrayoge
41 Thermoschalter 41 temperature switch 41 int temperatura 41 contact de temperature
:E 42 Starterhilfsrelaise 42 startar auxil relay | 42 rele avviom ausiliorio |42 relaise auxi demarroge
43 Vergaserschal ter 43 carburetor switch 43 interrutore carburatore |43 contact de corburateur
F““‘ 44 Mognetvent | 44 magnetic valve 44 valvola elettromagnetica| 44 electrovanne
45 Kondensator 45 capacitor 45 condensatore 45 condensateur
h 46 Impulsgeber 46 pulser coil 46 trasmettitore d'impulsi |46 capteur
47 12-pol Stecker 47 multip cont plug (12) | 47 connettore a 12 poli 47 connect multiple (12)
48 Diode 48 diode 48 diodo 48 diode
49 Kontaktstift 3 Gang 49 gear switch 3rd gear 49 3 secondo marcia 49 cont d boite d vites (3)
50 Kontaktstift 2 Gang 48 gear switch 2th gear | 50 2 secondo marcia 50 cont d bolte d vites (2)
| faro 18 interruptor temperatura 35 EPC
2 luz de posicion 19 interruptor luz de frendo tras 36 ventilador electrica
3 interm 1zquierdo delantero 20 bugia 37 rele de arranque
4 intermitente derecho delantero 21 bobina de encendido 38 motor de arranque
5 control temperatura 22 generador
5 | 6 indicador punto muerto 23 regulador de tension 40 interruptor de embraque
0 | 7 luz tocometro 24 intermitente 1zguierdo trasero 41 interruptor temperatura
c 8 lampara aviso luces largas 25 intermitente derecho trasero 42 rele del arranque
E; 9 lampara aviso intermitentes 26 luz de freno trosero 43 nterruptor de carburador
> | 10 Llave de contacto 27 unidad cdi 44 valvola magnetica
11 fusible 10A 28 conecdor multiple (2) 45 condensador
12 interruptor combinado 29 conector multiple (4) 46 generado de impulsos
13 conector a masa 30 conector multiple (6) 47 conector multiple (12)
14 conjunto del intermitente 31 conector multiple (9) 48 diodo
15 claxon 32 fusible principal 20A 49 nterruptor de cambio (3)
16 interruptor 33 boton de arranque par de urg 50 interruptor de cambio (2)
17 interruptor punto muerto 34 bateria 12V 8 Ah
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